o
Unn 2

DANRIITTUNTTH

' .. 1988

2.1 1

14 ) )

1

Rasheed el-Enany, Naguib Mahtouz: The Pursuitof Meaning (New York : Routledge, 1993)

Mohamed Salmawy,N aguib Mahfouz at Sidi Gaber: Reflections ofa Nobel Laureate 1994 -
2001 (Cairo; The American University, 2001)
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4-7

(Qasida)

(750 - 1258)
(Caliph Hisham ibn Abd al-Malik)

(Salm Abu al-Ala)
Panchatantra (Abdullah ibn  al-Muquaffa)

(1181 - 1235)

2E|8ayed MH. Omran. loss.Al-serat: Islam, the Quran and the Arabic Literature (V0|.15,
no.1) [onling]. Available from: Hitp:/www.al-islam.org/al-serat/Arabic .ntmr2006. April 10]


Http://www.al-islam.org/al-serat/Arabic_.htmr2006

f 3
(. .750 - 1258)
' Aladin Ali Baba
Sinbad AThousandandOneNights
4
18-19
(Maqama) The Hadith of Issa ibn Hisham

(al-Muwaylihi) ' !

(Georgy Zeidan)
1860

al-Hilal

3rhe Columbia Electronic Encyclopedia.2006. rabic Literature (6thed) [onling].
Available from: http:/www.infopeace.com /ce6/ent/A0804478.html r2006.Mav 4]

4\Wikipedia. 2006. Arabic Literature [ONling]. Available from:
http:/fen.wikiDedia.oralwiki/Arabic literature [2006. March 28]


http://www.infopeace.com_/ce6/ent/A0804478.html_r2006
http://en.wikiDedia.ora/wiki/Arabic_literature_%5b2006
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2 (Khalil  Gibran)
(Mikhail Na'ima)
Zaynab (Muhammad Husayn Haykal)
1011
Adraa Denshawi
(Muhammad Tahir Haqqi) 5

A Thousand and

One Nights

2.2 :

(Autobiography)

Wikipedia. 2006. modern Arabic novers [onling]. Available from:
http:/fen.wikipedia.ora/wiki/Arabic literature 2006. March 28]


http://en.wikipedia.ora/wiki/Arabic_literature_%e0%b9%822006
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Fountain and Tomb Mirror The Children of Gelebewi
The Cairo

Trilogy (Fahmy)

. 1938 Flam al- Junun (Whispers of Madness)

(Realisingl
( ore de Balzac)
(Emile Zola) (Thomas Mann)
20

Midaq Alley
Sugar street The Cairo Trilogy

Midag Alley
(Hamida)

(Tragic Heroine) ,

The Cairo Trilogy .. 1946
1952 6
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“Egyptian’s Saga narrative™

.. 1956 ' 3
Bayn al-Qasrayn
(Palace Walk) .. 1957 ? 3
Qasr al-Shawq (Palace Desire), al-Sukkariyyah (Sugar street) 3
( afdist)
. .1988
11 1911
(Gamaliyya) 10

6 Egyptian’s Saga narrative Saga Novel
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(Abbasiyya)
Mirror, Fountain and
Tomb
The Cairo
Trilogy The Day the Leader Was Killed
7
‘ " (Hara Harah)
‘Saracenic
Curve’
( ) (Qarafa)
‘ , (sabil) ‘ " (Takiyya)

“ 1 " (futuwwa)

TRasheed EI-Enany Naguib Mahfouz: The Persuitof Meaning (New York : Routledge, 1993),
p, 1-11.
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With the advancement of age one realizes that his origin is his true
refuge. [...]  the tumult of this strange world, one takes refuge in his childhood,
inthe security of his past life. This explains my nostalgia for the hara.8

The Day the Leader Was Killed

The Cairo Trilogy

Mohamed Salmawy,/Vagu/b Mahfouz at Sidi Gaber: Reflections ofa Nobel Laureate 1994 -
2001 (Cairo: The American University, 2001), p. 2.
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I grew up in a stable family. The atmosphere around me was one which inspired
the love of parents and family. ... The family was a basic, almost sacred, value of
my childhood; Iwas not one of those who rebelled against their parents or reject

their authority.9
Palace walk
n
(fraternal relationship)
10
(Yasin) 4
18 (Khadija) (Aisha)
2 16

Kamal kept looking sadly and jealously at his brother when he was busy
reading. This skill furnished Yasin with the key to a magical world. Kamal’s
inability to read the story by himself vexed him. How sad it made him to have the
book in his hand, to be able to turn the pages to his heart’s content. D)

9Rasheed EI-Enany,Alagulb Mahfouz: The Persuitof Meaning (London and New York :
Routledge, 1993), p. 5.

DNaguib Mahfouz, Palace Walk, trans. William Maynard Hutchins and Olive E. Kenny
(London: Black Swan, 1994), pp. 52,53.
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| did not have the kind of brother or sister that I could play with, go out with or
confide my secret in. There was between me and them the kind of barrier which
existed between a child and his parents. ... Because of this, friendship played a
very important role in my life from a very early age. It provided the necessary
substitute for the missing fraternity. 1

(Amina) The Cairo Trilogy

The Game of Fates, Rhodopis The struggle of Thebes

(al-Husayn)

Kuttab|

1L Rasheed el-Enany, Naguib Mahfouz the Pursuit of Meaning (New York : Routledge, 1993),

)
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Fountain and Tomb

addition to his enthusiasm for religious studies, he knew he was not
just learning it for himself alone. He would have to repeat what he had grasped
to his mother at home, as he had been doing since he was in Qurianic
kindergarten. He would tell her about the lesson and she would review, in the
light of this new information, what she had previously learned from her father, a
religious scholar trained at al-Azhar mosque university. [...] Then he would teach
her the new Qur'an suras she had not previously memorized 2

Palace Walk

2 Naguib Mahfouz, Palace Walk, trans. William Maynard Hutchins and Olive E. Kenny
(London: Black Swan, 1994), p. 47.



Fountain and Tomb

(Sir Walter Scott)

Manfaluti)

(Tawfiq al-Hakim)

(Sir Henry Rider Haggard)

(Mutafa

(Taha  Husayn)

20

al-
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« o« 1810% - "

il
(Salama  Musa) (Abbas Mahmud al-

Aqgaad)
The Game

of Fates Sugar street
(Ahamd Ibrahim Shawkat)

Palace

Des/re

(Jamal al-Ghitani)

The writers who influenced me are the ones |like. I liked Tolstoy and Dostoevsky
and Maupassant...of modem writers | liked Proust and Kafka. As Joyce ... he
was just a writer that you had to read .. Ulysses was a terrible novel, but it
created a trend. .. [..]  American literature |rate Melville's Moby Dick among
the world’s greatest novels if not the greatest. Out of Hemingway’s work | only
liked The Old Man and the Sea. His other work left me surprised at the fame he
has acquired. [..]  poetry Iwas fascinated by Shakespeare, Tagore and Hafiz
Shirazi; they are the closest poets to my soul. [...]
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| got to know realism through contemporary writers like Galsworthy,
Aldous Huxley and D.H. Lawrence. After these | was no longer able to read
Dickens. Norwas lable to read Balzac having already Flaubert and Stendhal. 13

The Cairo Tr/Togy

The Future of Culture in Egypt

Our culture is very close to European culture. This is because they both are
based on common foundations. For its part, European culture is based on both the
moral principles of the Bible and the modern science inherited from Greeks. The same is
also true of Arabic culture, the difference between the Bible and the Quran being here
of no consequence as the latter maintains that it embraces both the Bible and the
Gospels. The moral values are thus the same. As for the Greeks, we know that the Arabs
translated the Greeks and studied them. ... Both our culture and that of the West belong
in fact to one family. 1

Rasheed el-Enany, Naguib Mahfouz the Pursuitof Meaning (New York : Routledge, 1993),

p. 17.
“ Ibid., pp. 21-22.
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The Cairo Trilogy

b .. 1814
Waverly  7IS Sixty Years Since . 1814

19 20

SWikipedia.2006. Historical Novels [online]. Available from:
http:/len.wikipedia.ora/wiki/Historical novels 2006. March 29]
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http://en.wikipedia.ora/wiki/Historical_novels_%e0%b9%822006

. .1939
{Absurd Fates)

lvanhoe

(Pharonic period)

Waverly

2

Abath al Aqdar

James p. Draper, editor, World Literature Criticism 1500 to the Present, vol. 5 ( Detroit and

London: Gale Research Inc., 1992), p. 3101 -3118.

173.A. Cuddon, The Penguin Dictionary of Literary Terms and Literary Theory, revised by

C.E. Preston (London: Penguin Book, 1998), p.383-384.



Desire Sugar street

The Cairo fr/Vogy

* |bid., P.776 -777.

Saga novel
Saga

Palace Walk,

25

Palace
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